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ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podla ust. par 51 Ob¢ianskeho zdkonnika
medzi tymito Zzmluvnym stranami:

Hudobné centrum

Michalska 10, 815 36 Bratislava

164 836

Statna prispevkova organizacia zriadend MK SR
2020829587

SK2020825587

Statna pokladnica

SK62 8180 0000 0070 0006 9149

PhDr. Igor Valentovid, riaditel’

Banicke miizeum v RoZiiave
Safarikova 31, 048 01 RoZiava
312 97 765

SK2021432963

Statna pokladnica

SK 44 8180 0000 0070 0046 0965
Magr. Pavol Lackanic, riaditel

Zmluva €, 306/2023

Vyssie uvedené zmluvné strany, Hudobné centrum (d’alej len HC) na strane jednej a Banicke miizeum
v RoZiave (d'alej len BMR) na strane druhej sa v siilade s ust. par. 51 Ob¢ianskeho zakonnika dohodli
na uzavreti tejto zmluvy o spoluprici:

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych strén o ich vzdjomnej spolupraci pri priprave a
realizacii koncertu v rdmci hudobného festivalu Pro musica nostra Gemeriensi, a to nasledovne:

5. oktdber 2023 o 18.00 hod
Krasnohorské Podhradie, Andrdssyho obrazarefi

ufinkujici:  Nora Skuta — klavir, Miki Skuta - klavir
Clanok II
Povinnosti HC
1. HC je Stétnou prispevkovon organizdciou v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Ministerstva Jultiry

SR, ktorej hlavnou &nnostou je koncep&nd, dokumentatné, edi¢nd, kultirno-vzdeldvacia,
organizatnd, konzultafnd, informacno-prezentatnd, vedecko-vyskumnd a propagacnd

Cinnost’ v oblasti profesionélnej hudobnej kultiry v Slovenskej republike.

2 HC je v rdmci vzdjomnej spoluprice povinné:
a) zabezpetit' a zastreSovat’ komunikdciu, dohodnit’ programy vystipenia s interpretmi
ucinkujtcimi na koncerte festivalu
b) zabezpedit' a uhradit zorganizovanie koncertu, zmluvne zabezpefit dCinkujicich a
vyplatu ich honorarov
c) zostavit’ harmonogram skiSck
d) zabezpetit’ a uhradit’ tla¢ propagacnych materidlov — plagat festivalu, bulletin, letdk
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¢) zabezpetit a uhradif propagdciu, distribliciu a vylep plagitov, oznam do centralnych
masmédii — Slovensky rozhlas, Slovenska televizia atd’., ako i pripadné dohovory s nimi
(o zdznamoch) vykondva priamo, zabezpegit' propagaciu festivalu na svojej webstranke

f) zabezpedit' a uhradit’ d'al$ie innosti potrebné pre riadny priebeh koncertov festivalu

g) ) zabezpedit predpredaj vstupeniek na podujatie uvedené v Clénku I prostrednictvom
predajnej siete ticketportal. Vynos z predaja vstupeniek sa po odratani provizie ticketportalu
rozdeli medzi zmluvné strany rovnym dielom. HC zagle spoluorganizétorovi informaciu (scan)
vytdtovania ticketportalu na emailovi adresu uvedeni v tejto zmluve.

HC je povinné pri vykone &innosti na zéklade tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou a v silade so vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi. HC je najméd
povinné v sulade s platnymi pravnymi predpismi o verejnom obstardvani zabezpetovat
vyber doddvatefov tovaru a sluZieb potrebnych na organizéciu koncertov, viest' ich
evidenciua vykondvat thrady dohodnutych cien na zéklade riadne vyhotovenych
uétovnych dokladov. ¢

HC je povinné akifvne kommnikovat a pravidelne informoval BMR pri priprave,
organizécii a koordindcii predmetného koncertu.

HC sa zavizuje, 7e sa zdri akejkol'vek &innosti, ktord by mohla znemozZnit alebo stazit’
spolupréacu alebo ohrozit” dobré meno BMR.

HC nie je povinné vykonaf® &innosti uvedené v tejto zmluve v pripade, ak sa podujatie z
akychkol'vek ddvodov (najmé v pripade vy$Sej moci) neuskuto€ni.

Clénok ITI

Povinnosti BMR
BMR mé zénjem spolupracovat’ pri organizécii predmetného koncertu s HC ako s odbornou
umeleckou §tatnou indtiticiou.
BMR je v ramei spoluprice povinné:
a) aktivne komunikovat' s HC pri priprave a realizécii podujatia
b) urdit zodpovedného zéstupcu za BMR, ktory bude komunikovat' s verejnostou a
poskytovat’ verejnosti informécie o programe a priebehu predmetného koncertu
¢) participovat’ na propagécii podujatia v rdmei vlastnych kapacit
d) zabezpedit' koncertny priestor pre publikum, ako aj Satne pre interpretov pred a po
koncerte zdarma
¢) poskytnit slufby na koncerte s tym spojené zdarma (uvadzadky, Satnérky,
manipulanti apod.) pre uéely koncertného priestoru.
v rémei vlastnych kapacit zabezpegit' v mene a na Gcet HC predpredaj a predaj fyzickych
ystupeniek na podujatie. Vynos z predaja vstupeniek sa rozdeli medzi zmluvné strany rovnym
dielom. Spoluorganizator zagle Protokol o vyi&tovani zverenych vstupeniek a uhradi trZbu z
predaja na udet HC a zérovefi zaSle nepredané vstupenky na adresu HC. Odmenu za predaj
podPa vyhdtovania ticketportalu a vytdtovania spoluorganizatora (50%) vyplati HC na
zdklade faktury, ktort vystavi spolucrganizétor podujatia so splatnostou 10 dni.
Pre ulastnikov koncertu zabezpedif po koncerte spolodensky rout s drobnym
obgerstvenim (nealko, kanapky, ovocie apod.)
BMR je povinné pri vykone &innosti na ziklade tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou a v siilade so yieobecne zdvéznymi pravnymi predpismi.
BMR sa zavizuje, e sa zdr?i akejkolvek &innosti, ktord by mohla znemoZnit alebo staZit’
spolupréacu alebo ohrozit’ dobré meno HC.
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Clanok IV

Osobimé ustanovenia
Tato zmluva sa uzatvira na dobu wéiti, a to odo diia podpisu oboma zmluvaymi stranami
do 31.10.2023. '
Této zmluva moéZe byt predCasne ukonfend dohodou zmluvnych strdn. Dohoda o
predfasnom ukon&eni musi byt pisomnd. Zmluva zanikd dilom, na ktorom sa dohodni
zmluvné strany.
Krordkol'vek zmluvn4 strana je opravnend okamZite odstipit’ od zmluvy len pri podstatnom
poruSeni zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstipenim od zmluvy zmluva
zaniké diiom dorucenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.
Podstatnym porugenim zmluvnych podmienck na déely ods. 3 zo strany HC je najmé také
porulenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ktoré je riadne preukdzané a sicasne
tymto porusenim hrozi zmarenie podujatia.
Podstatnym poruSenim zmluvnych podmienok na ticely Cl. 111 ods. 3 zo strany BMR je
najmé neposkytrintie sti¢innosti HC napriek predchadzajicej vyzve viac ako 30 dni.
Odsttipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
KaZd4 zo zmluvnych strdn sa zavizuje menovat kontaktni osobu, ktord bude organizacne
zabezpeCovat’ vietky Cinnosti stivisiace s plnenim podla tejto zmluvy.
a) kontaktnou osobou za HC je: Mgr. Slavka Ferencovd, email: ferencova@hc.sk, tel. &.:
+421 910 904 423
b) kontaktnou oscbou za BMR je: Mgr. Pavol Lackani, email: riaditel@banmuz.sk, tel.c.
+421 940 171 330.
Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbytofného odkladu navzdjom si oznamovat vSetky
skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.
Vsetky ozndmenia alebo ind komunikacia budi povaZované za dorucené:
a) v pripade osobného dorucenia — okamihom skutoCného prevzatia zésielky adresatom
b) v pripade dorucenia postou alebo kuriérom:

1 diiom skuto¢ného prijatia zasielky adresdtom, alebo

2, dilom odopretia prijatia zasielky adresdtom, alebo

3.-  napiaty (5.) deii po dni uloZenia nedorucenej zasielky na poste alebo do
uschovy u prislusnej kuriérskej spolocnosti alebo

4. na piaty (5.) defi po dni odoslania zésielky, ak sa zasielka vratila

odosielatel'ovi ako nedorucena bez jej uloZenia na poSte alebo do tschovy u
prislusnej kuriérskej spolo€nosti z ddvodn, Ze adresét je neznamy
c) v pripade dorucenia e-mailom, po troch (3) ditoch odo diia odoslania e-mailu na emailovi
adresn druhej strany uvedemi v tejto zmluve

Clanok V

Zaverecné ustanovenia
Zmena tejto zmluvy je moZna len vo forme pisomného dedatku po vzéjomnej dohode
zmluvnych stran. '
Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami pravneho poriadku
Slovenskej republiky. -
Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie si celkom alebo s€asti platné alebo GcCinné alebo-
neskor stratia G¢innost, nie je tym dotknutd platnost’ alebo G¢innost’ ostatnych ustanoveni.
Namiesto neplatmych alebo neiifinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije
dprava, ktord, pokial’ je to privne moZné, sa Co mnajviac pribliZuje zmyslu a ucelu tejto
zmluvy, pokial’ pri uzatvérani tejto zmluvy zmluvné strany otdzku brali do dvahy.
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4. Tato zmluva nadobtida platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
tdinnost’ defi po jej zverejneni podl'a osobitného predpisu.

5. Této zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, dva st uréené pre HC a dva pre BMR.
6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tiito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
Ze zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.
V Bratislave 27, JGL 2033 V Rozfiave 07.08 2925
" L f‘ .f//—'\—( LU 2N
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I. IgB’r Valentovi¢ Mok 4y o' Magr. Pavol Lackanic
udaobné centrum T Banicke miizeum RoZiiava
riadite]’ riaditel



